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Pierwsze kroki

Przy uzyciu oprogramowania nawigacyjnego po raz pierwszy, automatycznie uruchomiony
zostanie proces wstepnej konfiguracji. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

& Wybierz jezyk oprogramowania. Jesli Twdj preferowany jezyk nie wyswietla sig¢ na
ekranie,dotknij ikony A/ ' lub przeciagnij liste w dot lub w gére palcem, aby wyswietli¢
wszystkie dostepne jezyki.

English (UK)
Dotknij ikony aby wybra¢ preferowany jezyk. Dotknij ikony

+/ Done

& Przeczytaj Umowe Licencyjng Uzytkownika Koncowego Oprogramowania i Bazy Danych i

/' Accept

dotknij ikony jesli zgadzasz sig na przestrzeganie warunkéw uzytkowania.

aby potwierdzi¢ twoj wybdr i przejs¢ do kolejnej strony.

Wybierz ,Odrzu¢* albo ,Nie przypominaj mi ponownie".

Asystent instalacji musi zosta¢ uruchomiony recznie. Nawigacja > Wiecej > Ustawienia >
Kreator Konfiguracji.

Sprawdz i ustaw format i jednostki i nacisnij na




Ustaw parametry trasy. Rozpocznij naciskajac na pojazd.

B

Route Settings

Vehicle
—
Navigation Mode

[ Route Planning
| Method
|

| ﬁ Highways
Bk |

+/ Finish

Wybierz pojazd z siedmiu uprzednio skonfigurowanych profili pojazdu.

Wejdz w menu ustawien wybranego profilu pojazdu L

206 pm
e
l@ Taxi
[’ Caravan
[’ Motor-Caravan S
P e |

Select Vehicle

®
|
|
J

2:06 pm
l’ Motor-Caravan S
[’ Motor-Caravan M
l’ Motor-Caravan XL
1- Truck

- Back

Select Vehicle

.
Sl
!
y

dotyczace Twojego auta w poszczegolnych polach.

& Przejdz dalej, aby wybra¢ inne preferowane opcje w zakresie planowania trasy. Dotknij

P> Next

ikony

& Poczatkowa konfiguracja zostata wtasnie ukonczona. Stuknij

aby potwierdzi¢ Twoje preferencje.

i uzupetnij odpowiednie dane

+/ Finish

& Teraz pojawi sie pytanie czy zezwalasz, aby oprogramowanie gromadzito informacje
dotyczace uzytkowania i dziennikéw GPS, ktére mogg zosta¢ wykorzystane do ulepszenia

aplikacji, jej jakosci i pokrycia map.

v Yes
Dotknij ikony
wylgczy¢ te funkcje.

Aplikacja zostaje uruchomiona.

aby umozliwi¢ anonimowe pobieranie statystyk lub



Ekran Mapy

Ekran Mapy to najwazniejszy i najczesciej uzywany ekran oprogramowania. Znacznik pozycji
pojazdu (domysinie niebieska strzatka) reprezentuje Twojg biezacg pozycje, natomiast
pomaranczowa linia przedstawia zalecang trasg. Na ekranie wyswietlane sg przyciski oraz
pola informacyjne, ktére wspomagajg proces nawigacji. W trakcie nawigacji, ekran wyswietla

informacje o trasie.

® U gory ekranu wyswietlana jest informacja nagtéwka oraz numery doméw po lewe;j i
prawej stronie, jesli nie wybrates lokalizacji docelowej dla trasy. Podczas nawigacji na
trasie, mozesz zobaczy¢ nastgpny manewr oraz nastepng ulicg/droge na trasie. Dotknij
ktorejs z ikon, aby otworzy¢ plan podrézy dla trasy.

o Dotknij ikony I aby otworzy¢ Menu skrécone z wybranymi funkcjami, ktére
usprawniajg nawigacje.

e Dotknij dowolnego miejsca na mapie, aby eksplorowaé mape w poblizu Twojej aktualnej
pozycji. Pojawig sie dodatkowe przyciski kontroli mapy.

o Dotknij ikony

Distance

16.9 km

aby otworzy¢ trzy pola danych na mapie. Dotknij

ktéregokolwiek elementu, aby ukry¢ pozostate. Domysine wartosci (mozesz je zmieni¢ w
ustawieniach Mapy):

e pozostata odlegtos¢ do lokalizacji docelowej,

® szacowany czas przybycia do lokalizacji docelowej oraz

® pozostaty czas trwania podrézy.

e Dotknij ikony aby wréci¢ do menu nawigaciji.



Ekran powitalny: menu Nawigacji

Na ekranie mapy, dotknij ikony , aby powrdci¢ do menu Nawigacii.

Po zakonczeniu poczatkowej konfiguracji i za kazdym razem po uruchomieniu programu, na
ekranie zostanie wyswietlone menu Nawigacji. Masz nastepujgce opcje:

S Find

e Dotknij ikone

aby wprowadzi¢ adres lub wybra¢ interesujgce

Cie miejsce, lokalizacje na mapie lub adres dodany wczesniej do Ulubionych miejsc
docelowych. Mozesz rowniez przeszuka¢ swoje ostatnie lokalizacje docelowe za
pomocg modutu Smart History lub wprowadzajac jej wspotrzedne.

7= My Route

e Dotknij

aby wyswietli¢ parametry trasy. Mozesz zobaczy¢ trase na

catej jej dlugosci na mapie. Mozesz réwniez wykona¢ dziatania zwigzane z trasg, takie
jak edycja lub anulowanie trasy, ustanowienie poczatkowego punktu trasy, wybranie
alternatywnych tras, unikanie czesci trasy, symulacje nawigacji lub dodanie lokalizacji
docelowej do swojego folderu Ulubione.

+ More...
e Dotknij ikony I: aby dostosowac sposéb dziatania oprogramowania

nawigacyjnego, przeprowadzi¢ symulacje tras demo lub uruchomi¢ dodatkowe aplikacje.

e Dotknij ikony , aby rozpocza¢ nawigacje na mapie.




Menu wyszukiwania

15:06 Find Xl 15:06 History Xl
( Smart History Items:
. 15, Rue Carpeaux (@)
& | || (mz )
Find Address || Find Places || Find on Map | Favourites Lyen ‘_
= - 1 Lyon, Ler Arrondissement Lyon, Rhane, Fr. m
r 15, Rue Carpeaux ‘ History 3,
| Courbevoie s Marseille ] ‘
‘ Qual De Bercy [ < Marsele, ler Arondssement Harselle Bouches-.. | Wl /]| W/
Paris, 12 Arrondissement d J B e
- Back | o tore - Back | o tore Q Filter

ﬁ Find

W menu Nawigacji, dotknij ikony
nastepujace opcje:

Menu Wyszukiwania posiada

&

-5
o Dotknij ikony [ aby okresli¢ adres swojej lokalizacji docelowe;j.

o Dotknij ikony [ 7= ~aby wybra¢ punkt POI, ktéry jest Twojg lokalizacjg docelows.

s

e Dotknij ikony |*="» ' aby nawigowa¢ do lokalizacji wybranej na mapie.

e Dotknij ikony | === "aby wybra¢ z listy Twoich lokalizacji docelowych.

e Dotknij ikony pierwsza lub druga, aby nawigowaé do ostatniej lokalizacji, ktéra jest
wyswietlona na przycisku.

e Dotknij ikony - , aby wybrac z listy Twoich ostatnio wpisywanych lokalizacji docelowych.

& More

e Dotknij ikony aby nawigowa¢ do wspoétrzednych.




Nawigacja do Adresu

15:07 Find Address X ot 15:07 ~—— Enter Settlement Name or Postcode X it
|Counlly France J v ‘1‘
= ) -0
Istreet <Street NME)J s . H ..

B
e e EREE - X

e | © selitient k[ o £ Results (300)

ﬁ Find é’
W menu Nawigacji, dotknij ikong a nastegpnie [ Domyslnie, ekran

proponuje miasto lub kraj w ktérym aktualnie sie znajdujesz.

& Jesdli istnieje taka konieczno$¢, zmien kraj. Dotknij przycisku z nazwag kraju.
1. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ nazwe kraju.

2. Po wprowadzeniu dwoch znakéw, lista krajow ktére pasujg do wprowadzonego ciggu
znakéw zostanie wyswietlona na ekranie. Dotknij wybrany kraj.

& Jesli istnieje taka konieczno$¢, zmien miasto/miejscowos$é. Dotknij przycisku
wyswietlajgcego nazwe miasta/miejscowosci a nastepnie uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢
czg$¢ nazwy. Po wprowadzeniu pierwszych znakéw, program wyswietli najbardziej pasujaca
nazwe miejscowosci w polu wprowadzania. Masz nastgpujace opcje:

o Dotknij ikony V , aby wybra¢ miasto/miejscowos$¢, ktéra zostata zasugerowana w
polu wprowadzania.

e Dotknij ikony <@ , aby poprawi¢ swoj wpis.

i= Results
e Dotknij ikony ,aby przegladac liste nazw miast/miejscowosci

pasujaca do Twojego wpisu.
Wybierz miasto/miejscowos¢ z tej listy.




Nawigacja do Adresu

15:08 Enter Street Name Xl

- Back H o Hore = Results (286)

& Wprowadz nazwe ulicy:

<Street Name>

1. Dotknij ikony

2. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ poczatek nazwy ulicy.

3. Dotknij ikony V , aby wybra¢ nazwe ulicy, ktéra zostata zasugerowana w polu

i= Results
wprowadzania, lub dotknij ikony aby przegladac liste wszystkich
ulic pasujacych do wprowadzonych przez Ciebie informacji. Wybierz ulice z listy wyboru.

& Wprowadz numer domu:

<House Number>

1. Dotknij ikony

2. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ numer domu.

+/ Done

3. Dotknij ikony aby zakonczy¢ wprowadzanie adresu.

& Mapa wyswietli sie z wybrang lokalizacjg docelowg w srodkowym punkcie ekranu. Jesli

+ Next

to konieczne dotknij innej lokalizacji na mapie, nastepnie dotknij ikony
aby potwierdzi¢ lokalizacje docelowa.

& Po krétkim podsumowaniu parametréw trasy, wyswietlona zostanie mapa przedstawiajgca

calg trase.
P Go!
Poczekaj kilka sekund lub dotknij ikone i rozpocznij nawigacje.




Nawigacja do Interesujacych Lokalizacji

Accommadation

15:04 Find Places Xl | Select where you vant to find places )
@ Petrol Station ‘
Along Ro -

Lm0 | st Ao Auis

Quick Search | ¢ Parking 15

Mong Route || ¥ At My Destination | | \.g

i Restaurant | .
L. QLT t e
|

custom search | € At My Destination

e <R —=
Na ekranie mapy, dotknij ikony , aby powrdci¢ do menu Nawigacji. W

B Find A
menu Nawigaciji, dotknij ikony a nastepnie dotknij | 7™ Urzgdzenie

zasugeruje nastepujgce predefiniowane kategorie wyszukiwania:

@ Petrol Station

. Along Route e " .

e Dotknij ikony , aby wyswietli¢ liste stacji benzynowych wzdiuz trasy
lub jesli nie jest to mozliwe, liste stacji w poblizu Twojej aktualnej pozyciji lub ostatniej znanej
pozycii.

Parking

e Dotknij ikony Aty Bestination , aby wyswietli¢ liste parkingéw wzdtuz trasy lub jesli nie

jest to mozliwe, liste parkingdw w poblizu Twojej aktualnej pozycji lub ostatniej znanej pozyciji.

Restaurant
Along Route

o Dotknij ikony , aby wyswietli¢ liste restauracji wzdtuz trasy lub jesli nie
jest to mozliwe, liste restauracji w poblizu Twojej aktualnej pozycji lub ostatniej znanej pozyciji.

Accommogat!on
e Dotknij ikony At My Destination , aby wyswietli¢ liste miejsc noclegowych wzdtuz trasy

lub jesli nie jest to mozliwe, liste miejsc noclegowych w poblizu Twojej aktualnej pozycji lub
ostatniej znanej pozycii.

Y

Quick Searc

Mozesz réwniez dotknaé ikony | === i wyszukaé lokalizacje wprowadzajac jej nazwe.

=
Jesli zadna z powyzszych opciji nie jest odpowiednia, wybierz ikong [#=== aby znalez¢
interesujgce cig miejsce w nastepujacych lokalizacjach:

o Dotknij ikony , aby wyszuka¢ punkt w poblizu Twojej aktualnej pozyciji

lub ostatniej znanej pozycji.

o Dotknij ikony , aby wyszuka¢ miejsce w wybranym miescie lub

miejscowosci.

Around
o Dotknij ikony , aby wyszuka¢ miejsce w poblizu lokalizacji docelowej

dla wybranej, aktywnej trasy.

Along
e Dotknij ikony , aby wyszukaé miejsce wzdtuz aktywnej trasy zamiast

wyszukiwania w poblizu danego punktu. Funkcja ta jest bardzo uzyteczna w przypadku
planowania postojow w taki sposéb, aby zminimalizowaé konieczno$c¢ zjezdzania z trasy
podczas tankowania lub odwiedzania restauracji.



Przyklad nawigacji do interesujacych lokalizacji

12:47 Leisure X it 1237

Park and Recreation Area

X ot

{ ol Leisure Centre J

List All Places in Leisure » Park and Recreation
A Area

‘ | Nightiife ’ | {4 Natural Landmark
[ 7 [ Grand Parc Chiteau v
{ ShENN } P N Recrantion e l [ o Rue Georges Lendtre, 78120 Rambouiliet umi]
s La Truite De Dollot 21|V
‘f& ,Tmel e e h [ e s e SapeMEscr, H91 ) DRSNS 55""J
- Back | ok More | Q Find by Name - Back [ o More | Q Find by Name

Przyktad: Aby znalez¢ park w poblizu Twojej lokalizacji docelowej, wykonaj nastepujace

czynnosci (rozpoczynajac od menu Nawigacji):

b Wi
& Dotknij ikony

& Dotknij ikony | s .

=

& Dotknij ikony lesessar

& Dotknij ikony \___Destination  J

& Pojawi sie lista kategorii miejsc. Dotknij ikony ' lub przesun palcem, aby przeszukaé listg,

=2 Leisure

a nastepnie dotknij ikony

List All Places
& Dotknij ikony , aby przeszukac catg kategorie lub dotknij ikony

| Parkand Recreation Area

, aby zawezi¢ obszar wyszukiwania.

& Dotknij kazdego z elementéw na liscie.

& Sprawdz szczegdly i lokalizacje dla miejsca, a nastgpnie wybierz ikone

& Po krétkim podsumowaniu parametréw trasy, wyswietlona zostanie mapa przedstawiajgca

calg trase.

P Go!

P Next

Poczekaj kilka sekund lub dotknij ikone i rozpocznij nawigacje.
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Menu ,,wiecej*

Menu ,Wigcej” umozliwia wys$wietlenie innych opcji oraz dostep do dodatkowych aplikacji. W

+ More...
menu Nawigacji, wybierz ikong

e | === : Opcje planowania pozwalajg na precyzyjne dopasowanie trasy, zmiane wygladu
ekranu Mapy, wtgczenie lub wytgczenie ostrzezen lub ponowne uruchomienie kreatora
konfiguracji itp.

g
Updates and

e | &= Odwiedz strone www.naviextras.com ,aby pobra¢ dodatkowa zawartosé¢, jak np.
nowe mapy lub tréjwymiarowe obiekty orientacyjne oraz uzyteczne aplikacje.

® e Dostep do innych uzytecznych aplikacji: kalkulator, monitor tankowania i
przegladdw, informacje o wschodzie i zachodzie stonca.



Menu Ustawien

12:44 Settings

@' Sound and Warnings
‘ 3@ Customise Quick Menu
l A\ T

‘ = Route Settings

- Back

+ More...
W menu Nawigacji, wybierz ikone

X it 15:20 Regional

X il

English (UK)

===

1 Units and Formats.

Time Zone

g

- Back

,l
Auhu“

g
a nastepnie ikone Menu | st

Ustawien posiada nastepujace opcje (przewin listg, aby zobaczy¢ wszystkie opcje):

( |/ Sound and Warnings

° : Zmien profil komunikatéw gtosowych lub wigcz i nastaw

ostrzezenia.

Zﬂ-— Customise Quick Menu

° : Zmien przyciski funkcyjne w menu skréconym na ekranie mapy.

ATrafﬁc
°

% Route Settings
L]

stronie mapy.

. @‘J Display

*\ Regional
° ko

P mstart Configuration Wizard
-

6 Reset to Defaults
o | ™

: Zmien ustawienia zwigzane z ruchem drogowym na trasie takie jak
wstepnie zatadowane dane statystyczne lub dane online w zakresie ruchu na trasie lub
wybierz czy te informacje drogowe bedg brane pod uwage przy obliczaniu trasy.

. Wybierz rodzaj pojazdu, ktory prowadzisz, typy tras uzyte w
planowaniu trasy oraz metode planowania trasy.

% Map settings

° 2 : Dostosuj ustawienia mapy: Zmien schematy koloréw dla pory
dziennej i nocnej, zmien domysiny poziom powigkszenia obrazu i przetgczaj pomigdzy
trybami 2D i 3D dla wyswietlania mapy, ukryj budynki lub zmien znacznik pojazdu.

‘p Visual Guidance
° : Zmien wartosci danych w polach na Ekranie Mapy, wyswietl lub
ukryj widoki fgczone oraz znaki drogowe lub wy$wietl pasek postepu trasy po lewej

: Wiacz i wytgcz animacje menu, wybierz inng skorke dla aplikacii,
dostosuj podswietlenie ekranu.

: Zmien jezyk programu, format wy$wietlania czasu oraz jego
jednostki lub strefe czasowa.

: Zmodyfikuj podstawowe parametry oprogramowania ustawione w
trakcie wstepnej konfiguracji urzadzenia.

: Skasuj wszystkie zapisane dane i zresetuj wszystkie ustawienia
do ich wartosci fabrycznych.

11
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Uwaga:

Funkcje sprzetowe opisane w niniejszym dokumencie oraz funkcje urzgdzenia zwigzane z
oprogramowaniem, w tym okreslony szereg funkcji, zalezg od wersji oprogramowania nawigacyjnego
zainstalowanego w urzadzeniu. W szczegolnosci, szereg funkcji dostepnych w danym modelu
urzadzenia stale ulega zmianie z powodu uwarunkowan rynkowych, a takze doskonalenia
funkcjonalnosci podczas produkcji danego modelu. Prosze w zwigzku z tym pamietaé, ze urzadzenie
i zainstalowane w nim oprogramowanie do nawigacji moze nie zosta¢ wyposazone we wszystkie
funkcje opisane w tym dokumencie i ze szereg dostepnych funkcji i zawarto$¢ menu moga by¢ inne
niz te, ktére opisano powyzej.
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